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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

INTERNATIONALE UBEREINKUNFTE

BESCHLUSS (EU) 2020/1026 DES RATES
vom 24. April 2020
iiber die Unterzeichnung — im Namen der Europiischen Union — und die vorliufige Anwendung
des Abkommens zwischen der Europiischen Union und Japan iiber die Sicherheit in der
Zivilluftfahrt

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 100 Absatz 2 in
Verbindung mit Artikel 218 Absitze 5 und 7,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl dem Beschluss des Rates vom 7. Mirz 2016 hat die Kommission im Namen der Union ein Abkommen iiber
die Sicherheit in der Zivilluftfahrt zwischen der Europdischen Union und Japan (im Folgenden ,Abkommen®)
ausgehandelt. Die Verhandlungen wurden am 25. Juli 2019 mit der Paraphierung des Abkommens erfolgreich
abgeschlossen.

(2)  Ziel des Abkommens ist es, die bilaterale Zusammenarbeit im Bereich der Sicherheit in der Zivilluftfahrt zu férdern
sowie Handel und Investitionen zwischen der Union und Japan in Bezug auf zivile luftfahrttechnische Erzeugnisse
zu erleichtern.

(3)  Es sind verfahrenstechnische Regelungen zu treffen fiir die Beteiligung der Union an den im Rahmen des
Abkommens geschaffenen gemeinsamen Gremien, fur die Annahme von Schutzmafnahmen, Ersuchen um
Konsultationen und Mafinahmen zur Aussetzung von Akzeptanz-Verpflichtungen sowie fiir die Annahme von

Beschliissen zur Anderung der Anhinge des Abkommens.
(4)  Das Abkommen sollte unterzeichnet und bis zum Abschluss der fiir sein Inkrafttreten erforderlichen Verfahren
vorliufig angewandt werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Unterzeichnung des Abkommens im Namen der Union zwischen der Europiischen Union und Japan dber die
Sicherheit in der Zivilluftfahrt wird — vorbehaltlich des Abschlusses — genehmigt (').

Artikel 2

Der Prisident des Rates wird ermichtigt, die Person(en) zu bestellen, die befugt ist (sind), das Abkommen im Namen der
Union zu unterzeichnen.

(') Siehe Seite 4 dieses Amtsblatts.
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Artikel 3

(1)  Die Union wird in dem nach Artikel 11 des Abkommens eingesetzten Gemeinsamen Ausschuss (im Folgenden
,2Gemeinsamer Ausschuss“) durch die Kommission vertreten, die von der Agentur der Europiischen Union fur
Flugsicherheit unterstiitzt und von den Luftfahrtbehorden der Mitgliedstaaten als ihre Vertreter begleitet wird.

(2)  Die Union wird in dem nach Anhang 1 Artikel 3 des Abkommens eingesetzten Aufsichtsgremium fur die
Zertifizierung durch die Agentur der Europiischen Union fiir Flugsicherheit vertreten, unterstiitzt von den durch die
Tagesordnung der einzelnen Sitzungen unmittelbar betroffenen Luftfahrtbehorden der Mitgliedstaaten.

Artikel 4

(1)  Die Kommission kann folgende Manahmen treffen:
a) Annahme von Schutzmafinahmen gemif Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b des Abkommens,
b) Beantragung von Konsultationen gemidfd Artikel 16 Absatz 3 des Abkommens,

¢) Anordnung von Mafnahmen zur Aussetzung von Verpflichtungen zur gegenseitigen Akzeptanz und zur Aufhebung
solcher Aussetzungen gemaf8 Artikel 17 des Abkommens.

(2)  Die Kommission unterrichtet den Rat rechtzeitig im Voraus von ihrer Absicht, Malnahmen gemif diesem Artikel zu
ergreifen.

Artikel 5

Die Kommission wird erméchtigt, im Namen der Union vom Gemeinsamen Ausschuss angenommene Anderungen der
Anhdnge des Abkommens gemifs Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe ¢ des Abkommens zu genehmigen, soweit diese
Anderungen mit den einschligigen Rechtsakten der Union iibereinstimmen und keine Anderungen dieser Rechtsakte
bedingen; hierfiir gelten folgende Bedingungen:

a) Die Kommission stellt sicher, dass die Genehmigung im Namen der Union
— im Interesse der Union ist;
— den Zielen dient, die die Union im Rahmen ihrer Flugverkehrssicherheitspolitik und Handelspolitik verfolgt;
— den Interessen der Hersteller, Hindler und Verbraucher der Union Rechnung trigt;
— nicht gegen Unionsrecht oder internationales Recht verstof3t;

— gegebenentfalls dafiir sorgt, dass betriigerische und irrefithrende Praktiken leichter aufgedeckt werden konnen, und
damit zur Verbesserung der Qualitdt von zivilen luftfahrttechnischen Erzeugnissen beitrigt;

— gegebenenfalls die Angleichung der Normen fiir zivile luftfahrttechnische Erzeugnisse zum Ziel hat;
— gegebenenfalls die Schaffung von Innovationshemmnissen verhindert und
— gegebenenfalls den Handel mit zivilen luftfahrttechnischen Erzeugnissen erleichtert; und

b) die Kommission legt dem Rat die vorgeschlagenen Anderungen rechtzeitig vor ihrer Genehmigung vor.

Der Ausschuss der Stindigen Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten (AStV) priift die Vereinbarkeit der
vorgeschlagenen Anderungen mit den Bedingungen nach Absatz 1 Buchstabe a.

Die Kommission genehmigt die vorgeschlagenen Anderungen im Namen der Union, es sei denn, eine Anzahl von
Mitgliedstaaten, die nach Artikel 16 Absatz 4 des Vertrags iiber die Europédische Union eine Sperrminoritit im Rat bildet,
erhebt Einwinde gegen diese Anderungen. Bei Vorliegen einer solchen Sperrminoritit lehnt die Kommission die
vorgeschlagenen Anderungen im Namen der Union ab.

Artikel 6

Das Abkommen wird ab dem Tag seiner Unterzeichnung bis zum Abschluss der fiir sein Inkrafttreten erforderlichen
Verfahren vorldufig angewandt (2).

(*) Der Tag des Beginns der vorlaufigen Anwendung wird auf Veranlassung des Generalsekretariats des Rates im Amtsblatt der Europdischen
Union veroffentlicht.
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Artikel 7

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 24. April 2020.

Im Namen des Rates
Der Priisident
G. GRLIC RADMAN
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